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Brmsf ma ma Perfettisfima

INSTRUZIONE

GRAMATICALE j
Della ;

I.INGVA TOSCANA

ﬁOCCA ROM'ANA-
Per.

AMBROSIO FREDIANI
ITALIANO TOSCANO.

Congli Adverbii, & alquanti leggiadri
L Proverbii, & alcuni Dialoghi per le
4 quali cofe, un diligente potra
* . . patlar pcrfcttamcntc :

Promcttendo tra poco un Vocabularlo di
| Verbi, & Nomi oltramarini, & elotici
| quai non hanno aflinith con la lingva -
" Latina;i qualiintefi, cialcuno fludiofo
. potraperfe fteflo ftudlarc,epraucar =
-~ Senza Maeftro.

INUI"S ALA
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Awmmaclramento.

AT Lettori bensgns, o malingms. a5 Zogls N afivi
Cictita, alls amutors della Lingvi, Ambrofia s ¢
Nettare. Moffo non da cupidigra ds viechexze | né
brama di vanaglorsa. ma da puro Zelo | ¢ fervids |
deffo digrovare & chilingue ¢ cupido’, ¢ imclinaro d' |
Mparare. o apprendere La vers N ormadella Fa. |
Vella iralsana Tofesnain [patio di dus,otre Mefi, |
o pish 0 meno [Ccondo la cap.ciza de Stadiofi 5 pus-
che chie dotaio alguanto dy Memoria ¢ un poce di
lumed’ Inielletto, o che & an po latinante in un Me- |
[z SoloLa potranon Solamente intendere., ma par |
larie. Coucrofia che ' duthore gia per quarant
Anni U ha pratscata b mnfegrata al Principe Palais. |
#10 del Reno. al Duca di Luncburge, La Figlia. del |
Cromuel , Marchefi , Conti; Bavonss Nobili, Mer- _
canti, € altre peifine un gran numero. pofiiache
o wictedo ¢ breve, ¢ won arduo, né [pecuativo, le.
vegole Necaflarie brevisfime, ¢ corve, naw effendo che |
dreci, 0 dodech arvicels mafenlins, & vtto. feminini,

#re Prepofitsont : 1 woms pofeffivi , & i Pronomi,

- Dipsaquattro Uerbi aufiliais, ¢ quatiro prircipals,
come pn Latino, ¢ alownspochsjaefeteivs dnomali,
0 Eteroclis, com alstine parsieule affifes & turts ar-
#vis non pasfive s ve Neutri, ne Deponenti, ne
Comunz 5 1 Noms pos Mafiulins tusts fimfeono in o
nel fingulare s wel pluvaiein I, Ma s jeminini tusti
Jinsfeonom 4. & E. Cuefra ctuttala fofianza, &
inervo dela lingva tofiana : a che donque tansi
Gramuffi vanno (eriucnde longhe dicerie ds gra-
maicho psis [feculaiiveehie pratsche, pin muris, he
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s i 1

fittevoli', pis proliffe ¢he neceffarie ? ke quales
i quals infegnano gimflo, come fasl huon Vine fen-
4 la Cannella, che munoné puo guftare, ne affage
ave, e cof improﬁrtewli. - o
L Di quefte Gramariche,o gramuffi nie poffo nominare
slquante , come Catavini dulcis tutta pieris 4’ errori, &
| ‘wende , Florio, Vdino, Toriano, Lentulo, F raneiofing.s
| Pallavicino, Duez, 5 chefe ne [pegnila Sevze, come
de Cangiallt & e wna Man di alquanti altri piu ine
ettische atti ad ammacfivare poiche alcunsdiquefiss
fowe feiochi, e indotts; altri non noftrati, ma Jpurii
(V4 vera natione Italiana, Tofcona. e per einfeqs
nenza inabily per infegnarla , & perogli ffud:ofi 1a-
L Pidinr dalla longhezza del tempo, 0 da non profitta-
e 0 da tante regole , ‘0 regoluzz.e non bifognofe as
tyoui s 0 principiants lajciano Lopra imperferta , e
wino come i Granchii: ¢ in finefouo flupidiy balors
i, e Muti. ;
Lafciamo donqs quefts tali pey un poco di vempo cbe
snmufTfihino, pars:colanmente nel pringipio, e venids
alla pramia ¢ cortavia per ben pronuntiare, e per-
ctte inunhora e leggere € intendere, e parlare chi in
in Mefecome gli fudiofi ; chi in dui, come gl indy-
fiviofi s chi in wre come s diligenti ; ¢ finalmente i
[ quattro, come i gyuffobans, ortufs ; e fmemoratiy & cid
L ¢ verisfimo,paiche & Awtore L baprovato,fr érimenta-
L 10, infegnaso in Divetfi Seolaris e Difcepols, olire
fopranominats. Chuings dongs voiva jludiare I lingva
taliana Tofcana, e pariar preflo e iene.deve fud:ar e
mandar d memorsaquefle poce cofe come qus [egveno
per.ordine, , . / :
» A _ Della




Della pronuntia
gento's | fiice o . e cinque
{cemare | fee o fci I {ciolto
gentile j-ge ,. gi ginachio
piaghe < ghe .. ghi l& aght
perche | che .. chi | pecchi
Vgna | gna.. gnz) Bgne
R Za. ze, zi, Zo. :

Degl articoli mafcu: Fefni.

il. lo. Mafiro | La Domna
del, dello. --- | della
al..allo; = = [ alla

dal, dallp - , - | dalla

il

Lo 'gh’. - e . La Donne
dei. dells. degli. - | delle
ai, alli, agh - - alle

dai. dalli. dagli ’ dalle

N
G
g
A
N.
G
D
A

Sinomen incipit per unam vel plures confo-
nantes, quarumprima non fit S. dicitur in tin- '
gulariil, & in pliralii. utiltempo, itempi.
Siaurem incipit per plures confonantes prima
~ quarum fit. §. diciturlo. & in plurali, li, vel
ghi. ucloftudio, gli fudij:
Si rurfus incipit Per vocalem , diciturd’ Amore
inplarale o' Amori, - ¢ » - . - £
. $edla, & le fine exceptione ferviunt Feminino {
utla Donna, le Donne ; lacqua I’ acque -- §
i ; " Nomina }




omina propria indefinita, & prenomina que
articulo carent habent in nominativo articu-
{os indefinitos, di, a,da, & quando precedit
Menfurafemper fequitur di. utio patloa tut-
“ti, ho intefo da Antonio,dammi unbichier di
Vino— - %
res prepofitiones ponuntur cum articulis con ,
per, nel ; vel in hoc meda col, ¢oi, collo, colli,
colla, colle, nel, nei, ne'lo, nelli, nelld, nelle,
peri, pei, perlo, petli, perla, petle s ut col tem-
poimparerd; ho cenato coi Compagai collo
ftudioimparo, colla penna (crivo, nella mia_
Camera ; perla ftrada — s
¢ fi nomen erit proprium indefinitum ut fupra
in ablativo dicendum in , ficuti quando fit
transmutatio uniusrci in alteram, ut, in quefta
Cafa, la neve fi cangiain acqua = -
| De Nominum genenbus ——
‘Nomina terminantiain. A.f{unt feminina: ex~
. cipe nomina hominum Pogra,Profera. Papa,
 Duca formant plurale in I uticetcra omnia
Tralica, & fupradida in A feminina faciunt
in E;ut rofa, rofe: Strada, ftrade: Poeri,
Duchj, Papi ——
n E Sequntur latinam lingvam fi funt (ubftan-
tiva 3 & ab ipfa derivantur, ut la volpe; il So-
I, Si vero adjeGtiva erunt comunia ut forte
. huome, Bonna forte —— %
" In. L. non habentur cum fir terminatio plura-
- lis ex di utriufue Numeri —
1 Tn. O. Mafculing, excipe 1a Mano —=
H% A3 Ie




In U. Femininaut lavirtu, la fervitk.
\ Nomina quz per vocalem accentatam reeminant,
N candem terminationem retinent in plurali, |
‘veladjungunt Di. ut bonta : le bontd s vel |
bontadi, le Citid, o Cittadi —— ’
U. formes ex Mafculine Femininum muta O, |
‘in A, vt bello, bellz; dotte; dotta. ;
Variant Re, Regina, Duca ; Duchefla Principe;
Principefla: Papa : Papeffa— ;
Comparativa habebis adjungendo firaplici piu,
& Superlativum poftponendo, Itlime. ut dot-
to, dottisfimo —— ¢
Variant etiam hzc duo buono, megliore,ottimo.
cattivo, peggiore. peflimo —— il
Hereroclica {unt quue duplex habent plurale ——
Braccio-» i bracci =~ le braccia
Caftello - i Caftelli -~ le Caftella
Dito ——i Diti—— leDita /
Membro i Membri  le Membra
Frutto - - i Frutti - - le Frutea
Corno » i Corni - - le Corna
Muyro —— i Muri —— le Mura
Offo - - i gl'Osfi ¢+ leoffa
Labro- - j ﬁnbri - e labra
Diminutivaut plurimem func in Vecio , etto,
Imo: & per contemptum in Accio & One
ut Cappello, cappelletto. cappellino , capplle-
ne. Cappellaccio Donna. gonnona. Don-
naccia : Donnina, Domnetta Donnettina
MNominainjo perdunt O in plurali ut Viurajo. ||
Vluraj. Specchio, Specchi, excipe exercitijs |
' Tem-
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Tempijs Vitij. uta Tempi, Eferciti, Viti dis

ffingvantur. S,

i, tuo, fuo; Miei, tuoi, Suoi huomo, huomini;

Moglie, Mogl, cfiigic, luperficie, {petie, Pari,
' f{unrutninfque oumeri | i
' Pronomina funt jo. di me, noi, tu, di te, Voi.

eflo, egli. ei, dilui, eglino. di loro.

: De Pronomiae.
Effa, ella, dilei, elleno, dilore, altro d altrui,
ogni, turti, qualche, molte. bk
Egli etiam pro ornamento ponitur ut egli ¢
tempo. ]
n Malam partem vfurpantur Coftui. Coftei.
coftoro. co!ni. colei. coloro: : :
Regularia{unt quefto, quella cotefto, cotefta,
Queftis e Quelli in nominatiyo fingnlar per re-
lationem wfurpantur ut il Coate, ed il fuo
Maggior Dome vengono Quett: dotuflimo
e quelli nobiliffimo.
Ogn’ uno ;5 ciafcuno , ciascheduno , cadauno.
unnfquifque. niuno niffuno, veruno, nemo ;
Thufci habent has particulas , {eu #ffixa co quod
afliguntur verbo pro Dativo , vel Accufativo
Mi, ti; ci ne; vi, fi, lo, 1a,li, le, lero, ut dammi
- il libro, ti voglio parlare, 1a conofco.
. Siduzerunt particulz fimul, & fecunda nen fer-
‘~  minetin I mutabityr IprimeinE, ut,te lo -
diro. mene pento, vela daro domani.
. Ne, erit aliquando particula relativa ut apud
Gallos En, ut non ne voglio,non me ne curo.
~ Siifte parricule fequantur poft vocalem accenta-
gl i i tam
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- Ci, & Vi oftendu nt locum hzc remotum ilIa

tam duplicant confonantem, ut dirotti fam»
miquefto piacere, :

proximum, ut cerco nella Cumera e non ci [

trovo illibro. Sono ftato nella Chiefa, enon [

_ ui ho vifto niuno. S B
Supradi&z particule potuntur peft infiniti-

um, Gerundium, Participium, alias ad libi- [§

tum : utpartitevi di qui, voglio vedetlo, fegvi- ¢

tandolo, tenutolo [o batté. : i

Li, vel gli erit.dativus fingularis ; & pluralisloro,
ut ho detto loro le mie ragioni, li parlero

hoggi. ; .

Si poft glifequuntur lo, la.le. ne interponitur
e. & fie glielo, gliela. gliele gliene, ut ho ri-
ceuto le lettere per tuo fratello, c gliele con- |
{egnero doppo pranfo; coftui mi ha offefo, f
ma ben tofto gliene faro pentire.

Qui vertitur il quale, vel che cum articulo dicui, |
a cui, da cui, {ed fine articulo fignificat quali.
tatem, yt qual tempo fahoggi ? :

Che, che, fignificat quidquid ut che che ne fegva
voglio fare. et :

Chi fignificat pronomen relativum ille qui dum-

‘modo non fit interrogatio ut daro il libfo achi
‘verrd ; chiparla? da chil’ hai intefo?
De Vetbo.
Habeo
Debet optim¢ mandari memoriz : quia omnia
. Verbaa future uique ad finem inﬂe&u?tur
: : 1cut

4]




 ficut habeo, quapropter hie pnmo apponem
dum eft.

Ho: hai. ha. Habblamo, havete. hanno
Havevo havevi, havéva

} Havevamo, havevate, havevano.
Hebbi, haveiti: hebbe —
Havemme. havefte. hebbero
' Vel He hauto, hai hauto. bauto.

Habbiamo hauto : havete hauto.

Havero, haverai. havera. ;
Haveremo. havetete, haveranno

Eabbi t habbi lui.
habblamo, habbxate, habbige ——

i

hablma
i habbi, -
Vtinam I—Iabcaml Bl E o J
' Dio vogllach io  Habbeamo -
- | habbino
) habbiate

1 haveffi

l haveti

}havcﬁc
Haveflemo

l haveflete

j haveflero

Utinam habuiﬁcm
DlO volefle ch’ io

Ag




Cum Habeam. Conciofiach'io habbi:
Semperutin Optativo —
Sihaberem. Siohavefli : havefti : haveffe :
Se haveflemo : haveffete : haveffero.,
Haberem, havereis haverefti : haverebbe.
haveremmo. haverefte, haverebbono,
Habere —— Havere.
. per havere, d’ havere : ad havere
— Havendo
—_ 5, Som —
Sono, fei. &. Siamo. fete, fono,
Ero, eri. era Eramo,erate, erano
Fui. fufti. fu. Fummo. futte. Fyrno.
Vel Sono ftato —— Siame ftati,
. Saro. farai. fard : faremo, farete,

Sij:"ew S ni. i ame. fidre. Sieno

: i

: ] ‘_S-,‘,l‘a
Vtinam Sin 8ij
Dio vogliach’io 5 s}]-
Siamo
fiate
fiano

[
|
9
l
L
fuisfi ;
fufti !
|
'k

l
|
l
?‘
i
1
3
¥
3
%
f,.
i
|
}
o
s

Veinamfuiffem -1  fuffe
 Diovoleflechio € Fuffemo
' Fuflete
] Fuflero

Cum




I cum Sim Concioflack’io Sx,
SQ effern Sio £:fii, Fafti fuffle e o
Fuflemo fuffete s fuflera == ==
Effem. Sarei. Sareiti, farebbe
saremmo Sarel’e. Sarebbone e=—-

Effe ~ Eflere, pereflere,
L ——  adeffere, Effendom—es © .
I De Veibis G
1 Amare |} o. i a. [ iamo, ate, ano. .
s Sedere e 4 ¢ ong.’
3 Leggere €15k  ao0m0,
. 4 Servire ek - o¥o,
PerfeQum. ‘

ai. afti, © 7 ammo, afte, orno,
ei— € } emmo. efte, ereno
ei— e emmo. efte, erono
ij. it j J immo, ifte. irono .

B P m

Futurum,
£0. ral. rd. remo. rete. ranno.
- Imperativum®
iamo, igre. _inc -- %

Imper-



Imperfe&um.

afli. afti. affe. | aflemo, affete, affero,
effi, efti, efle >
ofi. efli, efle !
isfi. ifti.ife )
i —— Amarem
rei. refli. rebbe. remmo. refte. rebbone.
Amando. Amaro. per amare,
ad amare, effer peramare. dover amare.
; Irregularitas
e primz Conjugationis
" Dare. Do. ficur Habes - - :
g : dette C ~ Cdettero.
Dedi-Deidefti. >dieddeddemmo. efte<dieddero
e dig - . {derno.
&Fare. ut Habeo - - - ;

Feci Fei. fefti, fe. { femmo. fefte. ferno.
81 feci.fazefli fece.( facemmo. facelte. feceron

~ Stare. ut’ Habeo :

N )
Stei. frefti %ﬂe %ﬁ:emmd. ﬁeﬁe.%ﬁcmo'

ftettel ftettero,

Vo. ut Habeo ' ;

iul.  gij. gifti, gitte. gimmo. gifte gittero,
Hec conjugatio poteft mutare A futurum

in. E. ut portaro, vel porterd , infegnaro vel

infegnero. :
2.  Conjugatio.
Mutat per elegantiam E. longym in I. ut teneres

tenni, vedere, viddi ——e
. ; - Dove-




Dovere. Deno, vel debbo, vel Deo.

*Tenere. Tengo. tieni. tiene.

Perfeum Tenni, vel tenei. ;
Volere. voglio. yuei, uvole, teliqua ut habeo.
perfe&um. volfi, vel volei — =

Sic. Soglio, Doglio, vaglio. excepto qued fo-
lere non habet perfeGum naturale, {ed €om-
pofitum utfon folito,

Sapere. S0, ut Habeo :
perfeétum Seppi. vel Sapels
Cadere. caddi, vel cadei,

Sedere —— Sedei ——

Tacere— tacei , vel tacqui.
Piacere —— piacci. vel piacqui.
Nuogere — nocei. vel nocqui.

_Giacere - - giacei. vel giacqui.

Perfuadere, perlvadei. vel pedluafi,

Hzc Conjugatio perdit E. futusi. exceptis veg=
bisin cere, ut Sedrd,porro, vedso pro federo,
potero, vedero.

Infinitiva quz habent ne, ni, li gli ut
perdunt has (illabas in futuro. Tenere
terro. venire. verro : volere. vorro.

. Cogliere, cotrd. duplicando confonantem
Verba in nere affamunc G. (1 prima fingulari,
& tertia plurali. ut Tengo; i tengono , di-
fpongo, difpongono. & in lere aflumunt G,
in prima utrin{que numeri & tertia plurali
ut Voglio,Vogliamo.Vogliono. '

' 3. Conjugatio.
Format prxeeritum perfc@um in Si, in verbis
' ~ ter=




terminantibms in Da. ut Ardo, fpendo.
excipe Credo. credetu, Rifplendo. refplen-
detti. 4 iy i
" Tondo. tondei. Ro. ur Corro; Difcorrei Co -
per duplex. $S. vt Dico. Conduco, Diff. |
condufli. excipe’ Cuoco. coqui, Conofeo:
conobbi. .
Crefco : crebbi. To, nt percuoro. tifcioto. »
TT.murando primum T.in L. u: Metto. ;
mifi. Prometro. promifi V. Scrivo, "
Muovo. Scrifli. Mosfi. escipe Ricevo,
- ricevei velriceverd, - - -
erba den que qua hubent in Sillaba G, fempet
formantin Si. com Groplici §, 1 fimplex erit
G. & duplici 8. {i duplex ent G. ut leggere,
lesfi. Piango. pianfi. - - b
Obtter.- Nota quod jrregularitas preteriti per-
fe&t fervawut tantim in preefenti’ periona
* firgulari & certia uwrinfque avmeri hocmo-
' do Si. Se. Sero. & non reso- b
Praterita perdulex 8. formant pagticipium in
T T. at Serisi- scrirvo. lesh, leiro. disli dirto.
excipe {cosh. Scoffo. &5, in 5o, vel To. ut Arti
~Arfo. Inerto. Rifo, rolio, Vinto wafcolio.
- Ridere. muovere. nuocere , Ardere funt
hujus conjugauonis. Nufco, nacqui. nato - =

kz
i-
E’
|
i
!
|
i
%.

» 4. Conjugatio.

; format przfens inlfco —— :
Apro, aperfi aperro. Soffro. Soffer(i, Soffer~ -
to, Apparifco, Apparfi, Apparite. Yengo. =
Vienni, Venuto, _ Bg |




Aggrandifco, Forbifco. Atosfifco. Auvilifco,
Favotifco. Aggraditco. ‘Aroftifco. Finifco.
Ardifco. Tnghiotifco. Ferifco, Impazzifco,
Impallidifco. Ingagliardifco. Langvifco,
Mentifco. Nuttifco. Offerifco, Obbedifco.
Patilco. Perifco. Partorifco. Rapifco.
stupifce Svanifco. Tradifco. Stordifco.
sbigorifco. —— : -
érborum Sintaxis. utimur preterito perfedta
natutali quando cumh Adverbio preteriti tem- .
poris loquimur & compofito eim Adverbio
pra{entis temporis, ut I" Anno paffato ftudiad
filofofia, equefto Anno ftudio lalcgge. - =
Cum Verbis Pasfivis concordat Participium in
. prxterite cuin antecedente, ut io {ono ftato.
Voi fete ftati. le Donne fono ftate.
Cum Verbis aftivis tranfitivis ad libitum poteft
concordare Participium cum poft {fe ut ho
{critto, velfcritta la lettera, ho mandato, vel
mandati i Denari, Ao
Impetfonalia {equntur- naturam latinorum cum
gaudeant tantum tertia perfona fingulari, &
tertia plurali ur mene {a male, me ne die
A{piace, mene duole, mene rincrefce. mene
Vo. vel mene Vado, tatene vai, Im fe ne va,
noi ce ne andiamo, Voi ve ne andate,1oro (e
ne Vauno. T '

De Adverbijs Qualicatis.
Bene ,meglio, benisfimo, ottime , ottimaretes

' | male, malamente, mal, peggio, peggiore, piu




. male, pesime, pesfimamente, dibuon cuore, |
volentiere, di buonavoglia, da perfe, apofty,|
abel ftudio, acafo, aferte perforte, peraven-r'
tura, affacto, del tutto, agara,forte , forte. |
mente, rareo, repente direpente , {ubiro, di
fubito, intorno, incirca, pianpiano, adagio,
tentone, brancolone, gattone, taftone, carpo-
ne, aboccone, conlabocca abbaflo, ginochio
ne rinculando , dietro, indietro, perl'adietro, |

- paflando, in paffando, alcontrario , alrovers |
{cio, allariverfa, meritamente guiftamente,

_atorto, indarno, invano, davero, invere,do
dovero, da fcheszo , perburla, pergioco,
adognimodo ; Ordinatamente, principalmen
te, veloce, velocemente, avicenda, vicende. |
volmente, facilmente,, agevolmente, leggier- |
mente, dileggiero, fingolarmente.

: Quantitatis.

Affai, molto piu, davantaggio unpoce; unpo- |

- chetto, pochertino, tantino, meno, manco,

pochisfimo, molto poco; troppo, pocomeno,
digranlunga , fuordimodo , {mifuratamente, |
ienzamifura, tanto, cotanto, iuquanto, tanto-
che, tuttiquanti, alquanto, altrertanro, intor-
neacanto , circa, incirca , doppio s aldoppio,

perilpiu, perlamaggior parte afchiera, intrups
pa> inbranco. : '
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‘ : Temporis.
Hoggi. hoggidi . hora. ora. adeflo. hor’ hora
adeflo adeflo. incontinente, quanta tempo fé
' b ‘ -ofa




bf2; fa buon pezzo, ¢ ungranpezza, e gran
“tempo 5 piugiorni fono, alprelente peradcffo,
'l “amoltotempo in qua, ftamane, ftamartina
afera, ftanotte , ancora, anco ache , dicon-
inue, continuamente, hieri. biermartina, I’
ltro hieri, hierl’ altro,avanti hieri, per I’ adies
ro, perilpaffato, all'hora, all’orta, in quel cem-
po: 1 altrodi, I altro gierno, ildifeguente 5
gia ; digia’s doppo, dipoi, doppoche, dall’s
horache , dall’horinqua , inanzi, dinanzi,
dianzi, prima, perinanzi, primache, priache,
avantiche, domani, dimatrina, domanafera,
poftdimane , doppopafto, dinotte didi’ , da-
quinnanzi, tofto, prefio, frapochidi’s diquié,
diquiaunpoco, inun memenio , inunbaleno,
_inuniftante , inunbarterd’occhio , quando ?
achehora, quandoche fia, quantotempo ? {fem-
pre, lempremai , fratanto, intanto. nquefto-
mentre, inqueffomezzo, mentre, ognidi’
_ognigtorno, adognibora , adognitempe, mal,
giamai , un'altravolea, pofcia, dopoi, dipoi.
doppo. poi. appo. pochigiorni dapochidiin-
qua, infino, infino aauando, tardo.tardi {pes=
{o. fpeflevolte, qualchevolta, dirado. raro. ra-'
devolee. perilpiu. il piudelle volte, diquand’
inquando, ditemp’ in tempo. allafine, final-
mente, all’ ultimo. allafin: all’ ultima, ultima-
mente. finche, inche. fintantoche. :
~ Loci.
ve dove. inche luogo perdove onde d’ondé-
laonde. qui. qua. mnquefltoluogo. perqui. per,
' B . quas




qua, diqui. diqua. quivi. quinci. quindi. lj.
ivi. colti cofta. coli. cola. dili, dila, percoli
"d fu. digiti. Su. {opra. dilopr.. gill fotco. difot.
to abailo adalro, malto,la{m.«"oﬂaﬂl\liolag:ﬁ.
dovunque. ovunge. al'rove. naltrol ungo,
inaltraparte. altrode. altrove. dilontano, da
longe. dentro. d.f ooti. fuors. daqueitaban.
da, 0 parte. dall’ altra cofta. Verfo Cafa. ver-
“{o. cofta. mvetfola. vicino. appreflo. accanto,
all’lato. inquellecontrade. inqueiconrorni,
dzcanto. dabanda inanzi. dia 'zi. dinanzi.
dietro. adietro. d"attorno. d’intorno, fingui.
1ufinoqui. infinqui, infinoyua.

: Numecri.

Quantevolte? ognivolra. tuttelevolte. ancor um
volta ur’ alrravolta. alrefto. alreftante, alri-
manente, unafiata. untempofa,

: Ordinis. A

Prima. primo. primieramente. quant’ alprimo,
allabella prima, alfecondo. doppo ‘quefto.
doppocio. poi. appeflo, pofeia. oltraciv. oltr'a

- gtiefto. oltradicio, oltredipin, davantaggio.
dacne. fubiroche. priache. avantiche, inanzi-
che. confequentemente. perconfequenza, als
trimenti : ul refto. del refto. all’ ulumo, vlti-
marmente a'la fine, alfi un’anno, 'un doppo I
aliro, ayicenda. vicende volmente, due adue,
dipari dipare. apari, acoppia. accoppiati. 4
{chiera. ingiro, intorno. involta, incirca. ala-

tonda.

Com-




Comparationis & fimilitudinis.
me. icome. inguifa. amodo, alla maniera, -
cofi. ancora. parimente fimilmence. neliltetla
aniera nelmedéfimo modo. apunto. giultas .
mente, acomparatione, ari{petto aperto, ac-
canto, Viepiu, piumaggiormente , affaipius
noltrepit moltopiu.” qtiantopiu , primache:
vorreipiutofto. piuprefto. anzi anziche.
* Augmentationis & diminutionis.
piu parte di quefi fono nelli,
Adverbii di Quantita .
me, moltopin. moltomeno ; &. manco: poc’
apoco, tantoche. talche. fiche. dimodo che. dis
manierache, ralmenteche,
 Exortationis.
, orfit fuvia. orfuvia. finianla allegramente.
¢otraggio. buon animo. orfufinifcila, {pedi
{cela. tapreflo. tofto. fubito, menalemani : af-
 frecuati. feguite , {eguitate. hola. pianpiano.

. adagio. guarda grardati. ftaincervello, guard”
ifatri twoi. vedigelche fai. dhe, digratia. per=
cortefia vi prego. vene prego. ;

i1 il Defiderandi. :
‘Diovogliache, Diovolefleche,piaccia a Dio.Dis-

| vogli, non piaci’ a Dio. tolga Dio. non per=

| metei Dio. Dioce ne guards, ofe, ofi, cofis

* {ols’io. , 7 '

Demonfirationis.

€C0; €CCOtI, ecCovi, eccoci, ‘eccoqui eccoqua i
e Ba :




7

ccco!oqu: vediloqui. eccovene,
Exceptionis
Ecterto Eibechio: snron {alvo, non oftante,
nond meno. nientedimeno. pure. pur. {enon,

{eno.
Dubbij. ‘

Peraventura, acalo, perforte. peraccidente. for|
fe pucefferc. apena, confatica. agranpena |
quafi. pocomanca. ; ;

Interrogationis,

Perche. perche caufa perqudlecagmne. perche
no che? che cola? come. ¢ vero, ¢ poﬂ' ibile
achc propofito? non ¢ coff.

Athrmationis.
Si. maifi, cofié.l’ ¢cofi. & vero. madonnafi,
certo, percerto. dicerto. ficuramente. vel'fli, |
" curo cerusfimo. infallilbilmente. fi veramen
_te.fi fi. crediche fi. anco. ancora anche. alrres |}
fi. eciandio. {enzadubio, ofallu, fenz altro.
fi fe Dio mi falui.
Ncgandl.

Non. No. Nonfi mette avantiinomie Verbi;
No. doppo. come. non fo non pofio. fi ignor
no. madonna no. penfo di no. maino, nongia,
ne anco. ne anche. non ancora. ancor no mai, |
giamai. nemeno. nemanco. tanpeco. niente.
aulla in neflun modo. in niuna maniera nulla.

- _mente. non afedi Dionon per queita Croce,
Ry " Jurandi.

»'-Alla fe. in fedemia. afcdx Dio, gaafte, allafe %u' ﬁ
2
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fta.da Chriftiano. perl’anima mia. in mia con-

{cienza. perquefta vita vi giuro da gentil-

homo. da Cavaliero. da quelch’io fono. da

hyomo dabene. altriefecrabili.

De Interjeétione. :

Jorfu. orfu. fuvia, ha, ha, ha, allegramente. core

raggio. bene bene. : "

Dolendi.

h. hai, oime, poveretro me. poverino me mef-

chino mie, ffortunaro me difgratiato me. ha

Dio benedetso : ha fignore.

Indignarionis.

ia, via, hoibo , albordello , alla forca, inmal-

hora, alDiavolo. alla mol hora, cheDiavol’c,
i _ Admirationis. : :
ddio.fanto, puofaril Cielo, poffareiddio, Cap-
) pita. Cancaro. Cappari. cappuzzoli, Cazzica.

Prccandi. :
ch. digratia, percortefia, pervita voftra
Silcnu;. :
itto, ftacheto. quietati.
Conjun&ionis. :

& ed. & la prima fi mette avantile confo.
manti, ¢ le due altreauanti le vocali, come Is
vita fugge, e nons'arrefta un hora, e la morte
vi en dietroa gran giornate ele cofe prafenti,
e la paffate. i ' :

i danno guerra, e le future ancora.
: Adi&ionis.
ltrefi, anco, anghe, ancora, inoltre, oltr'aeio.

W o Blgrea oltra-

[




oltradi quefto. dipiu. davantagio, poi. dipe

doppo. appo. F it T T

:  Diminutijonis,* = ..
Almeno. pur. almanco. folo folsmente! ™

, Continuationis.

Dimodo che, ingvifa, dimadiera che, talche!

diforteche.
‘  Diftin&ionis.
- 10 ody dvero, b fe.
A Contrarietatis.
Ma, Mafe, femai, {enon, altramente. conquefto
Pero; pusche, dato; conceffoche, '
: o Bubbg et e
Se. fi; ¢ vero, fe, 0 no . G, 0 no. dipaurache,

‘Caufe:

Che. perche, peroche , percieche. imperoche, '

attefoche , laonde, poiche, dopoiche; pofci-
che. conciofiache,
R 1 Finis® ‘ -
Accioche. affinche, perche, perchenon,
Conclufionis.

Adungue, donque, perd percid, perquefto, per- |

quefta cogione perlaqualcofa.
De Prepofitione.

All'incontro, apie, conil Dattivo, accante’, al- §

 lato. appetto. 3 rifpetto. 4 fronte. dinafcofto.
intorne infino. fino. fin. infino fino. fin.

Con I' Accufative, addoffo, fi dinanzi. \éppo.‘

- con, dopo. doppo. entra. dentro.perentro.ec-

cetto, infuori, {ecomdo, giufto. incx'rca}-intfra.
: ' | infga, |

e

Ik




' infra.tra,lungo, rafente, fenza, fotto, verfo
i nota qui tre cofe che in vece di dire conil
conlo, conla, i dice, col. coll’, cola.

Pet. conme, conte, con'ui, conlei. fidice -
Mzéco, coneflome teco, coneflote , feco, co-
neffolui. coneffalei , cof inplarale , coneflo
noi, voi, loro. - ]

Inluogo, inil, inlo, inla, inli, inle, dicefi nel,
nell’ nello. nella, nelli. nelle. / /
on I Ablativo, dild, diqua, lungi, longe. longe
fin , infuori. ogni parere approvo. dal , tuo
infuori. s ! . ;
on il Genitivo, e Dattivo, dentro rimpetto, a=
rimpettd; ditimpetto. o

Col Genitivo & Accufativo. fora, fuora, fuor,
fuori giu. inverfo {opra.

Col Dattivo, & Accufativo, dietro, dinanzi. in=
contto. ' %

Col Genitivo, Dattivo, & Acufativo appreflo
autanti ; davanti , inanzi, dinanzi , contro.
contra, oltre; oltra, vicino, appreffo. fotto.

; Finis. -

Proverbi Italiani

AAma Dio e non fallire

" fadel;bene, e lafladire

lafcia dire finche muore

Ama Dio dibuon cuore

' A fperttare, e non venire
_ftar in lette, e nondormite,

{ervire e non gradire,




fon tre cofe da morire.
Chiben beve, ben dorme
Chiben dorme, non jiecca
Chi non pecca falvus eft
Chi va piano, va fano,
e chi va fano, valontano
Da amici mi guardi Iddio,
che da nimici mi guardero jo.
Grand’ e groffa mi facci Dio,
che bianc’ e bella mi fard jo.
Chi mi fa piu carezze che non Suole
o m, ha tradit, opur tradirmi vuole.
Chi va inletto {enza cena. ;
tutea la notte fi dimena
Tant’ &il ben che non mi gioua.
quant’ il mal che non mi nuoce,
Amor di Donn® € come il vin del fiafco
La fer, ¢ buono, e la Mattin, ¢ guafte
Allegrezi 4 di cuore i
fabella pelatura dibarba.
Infalata ben ogliuta,
trebocconi alla defperata,
Troppo gratar cuoce
€ troppo parlar noce,
Villano affamato |
€ mezzo arrabbiato.
Alla barba dé Marti
1’ impararadere.
Roflo vifo, e groffa panza
non ¢ {egno di penitenza
@ parole Lorde, oreghic forde,

. »
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A Carnedi Can, Salfa di Lupo.
A tal Carne, tal Colrello .
T al’ Incudine, tal Martello.
Trift' a quel uccello,
che nafce in catriva Valle
Che colpan’ halagasta
{e la maffuraé matta o
Chi ha caval biance, ebella moglie-
non gli mancano mai doglie.
Trottod® Afino poco dura.
Al medico, & Avocaro
non tener il ver celato :
¥n bocca chinfa, non entran Mofche,
A caval donato, non fi guard’ in bocca,
Configlio di vin. non ha mai buon fin
Cofi va, chi mogie pigla
tutra la norte fi fcompiglia.
Alle Giovane i buon bocconi
alle vechre i ftianguglioni
Amor efignoria non voglion conpagnia,
Al preftar Cogin germano :
alrender poi, tufei un rofiano,
Aflai ben balla_ achi fortuna fuona
Ogni bel cantar rincrefce. :
Bel'e parole e trifti farti
ingannano i {auij ei matti.
L’ huomo propone, ¢ Diodifpone.
Chi prefta rempefta i
Medico pietofo fa la piaga puzzolente
Duro con duro, non fabuon myre
Mal peafa chi non ripcng o
; ‘ "By
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Buonaterra, mal carnind,

buon Auocato, mal vicino ;

buona Donna, mala cefta,

buona mula, mala beftia
Chi tardi arriva, mal alloggia.

T re Donne fanno un mercato

_Albuon’ intenditor poche parole
Quando 1a Gatra non € in cafa

i topi, ei ratti ballano .
Chi a uenti non'e , a trentanon ha

a quaranta non fa ; non fara,

non hara, non fapra.

Domenedio da jmola.

Facea crefcer le Zucche.

Iddio non caftiga fempte in Sabbato
Dimmi con chi vai, e ti diro che fai.
Far orechi di mercanti.

. Sempre non ride la moglie del ladro.
Non & piu tempo che berta filava,
Render pan per focacia.
Far il conto {enzal’ hofte. :
C hi dorme o Cani fi leva con le pulei.
Far veder le Lucciole per lanterne
Fadel ben {enza dimora
che in poco tempo paflal’ hora,
Dui orgogliofi non puo portar un Afino.
Chi cantaall’ Afino riceve petti .
A chi Dio ha piu donato 3 lui € molto obligato .
A Padre, 2 Madre, a Dio poteate
uon fi puo render I’ equivalence.

it

Diz-




, Dialoghi.
Buon di, buongiorno. b onafera, buonanotte,
Come fta vofignoria quefta mane,quelta mattina
quefto giorno 2 come ftace fignor? ‘
Bene Dio gratia, 0 bemilumo. . - L
1 Miallegro veder vofignoria in buona fanita
} M rallegro vederla in buona falute.
Rringrario v, {. con wit’ il core
}La ringratio di buon cuore
Dou eftato V. §. tanto tempo 2
ove fufts tutto quefto tempo ?
* Jofono ftato, vel jofi:i m pacfe, invilla :
" nel villaggio, nei Campi, alla campagna, alla

eaccia; a eacciare, a pelcare, auccellare, atira-

18 4 glocare a {paffo, 3 {paffeggiare, nel Giar-
dino,nel Orto, in Chiefa, nel Templo, in Ca-

 tina, nel Cigliere. ﬂ
Sopra. difopra {u. fotto. difotto. gitis abaflo.
- Che nuove 2che Novelle? che fi dice ?
Jo non{o nulla, non fo niente , non hointefo nul-
la di nuovo ; ' :
Che hor’ €, una, yn, duo du tre, quatro ein-

que, fei. fetre orto. nove. dieci. undeci, do-

cefette, diciotto dicenove. venti, trenta, qua-
ranta, cinquanta, {effanta, fettanta, ottanta,

novanta cento, mille, un Millione- =~ *
Vn hora, una mezza, un giorno, un mezzo. una
Settimana, una mezza, un mele ; un mezzo,
un Anno, yn mezzo. o
% Lune-

{a nella Camera iu Sala, in Cucina ncl!a Can- -

deci, tredici, gnatordeci. quindeci, fedici, di- -

o
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edi, Martedi, Me'rc‘o'redi, Giouedi,
* Venerdi, Sabbate. Domenica, L
La PrimaVera: la Eftate,l’ Autunno, !’ javerno,

Padre.noftro che. fei in Cielo,il tvonome fia {an-
‘tificato, il o regno venga, la tua volunta fii
fatta, cofi in Cielo, come in terra dacci hoggi
il noftro pane quotidiano, e rimettici inoftri
debbiti , ficome noi gli remittiamo ai noftr
debbitori, e non ci indurein tentatione, ma
liberaci dal male Amen, \

Ctedo in Dio Padre omnipotente creator del -
Cielo, e della terra s & in Iefu Chrifto fuouni.
co Figlio; il quale fu concetto di Spirito San-
10, nacque di Maria Vergine pati fotto pontio
pilato, fucrocififlo, morto, e fepolto, difcefe
agl’inferi, ilterzo di rifufcito da morte, afcefe
al Cielo, Sede alla deftra di D1 Dio Patre

Jonnipotente ; dili verra 3 giudicare i vivi &
imorti. Credo nello Spirito Santa, la fanta
Chiefa univerfale, Ia comunione de’{anti, la
refurettion della carne, la remiffione de pec-
cati, e la vita eterna, Amen,

I dieci precetti
0 comandamenti
. I.
Non haverai altro Dio che me.
Non piglierai il nome del tuo fignore it vanos
Ricordati fantificare il fabbato. o
1 : dhie 4 Ho- |




Honota il tuo Padre,e Madre, acio vivi longc
{opralaterra,

; 5
. | Non 0cciderai
A ] ‘o
; | Non fornicherai
; Non rubbcfai il
8. :
|

monioe
, 9:)
Non bramerailacafa del tyo proflimos
IO"

Non defiderare lafua moglie, néil fuo fervo, né
{ervané il bove, nel’ Afino, n¢ altra cofa {ua.

Di quetti precetti cofi diffe Dio nel Excdo.
20,

Jo fono il ignore Tddio tuo; forte e gelofo. vifie
tando le iniquita de’ Padri né *figli; in terza, e
quarta generatione di gei che m odrano, ¢ fa-

- cendo mifericordiain mille, a quei che ma«

mano e cuftodeno i miei preeetti. *

Non ditai contra il proﬂimo tuo falfo te(h-

S
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Dialogo ptimo del levarfi tra
quatro perfone.

P. Levatn, e apfi quella fineftra per veder(” ¢
xorno 2 -
S i non € aneor di ch:aro. ‘
P. Donque pezzo d’ Afino., perche hal tu detto
_ chefonofonate le cinque 2 !
S. Signor le cinque 0 lho contate, mal" hori-
volo , o. horologlo e la mattina non vanno
S accordo
P O tumenti, 0, I’ ormvolo mente che il Sole
nor puo mentire.
S. E meglio ch jo menta,che ' Anno
P. Cherempocegli?
S. Nugolo, o nuvolo fig:
P. Tu devi baver le nuvole negl’ occhx che il
Cieloiolo vedo chiaro.
S. Ionon fono pero cieco
P. Anzicredo che ftii ancor dormendo
8 Tofo che non fono un Elefante ch’jo habbi 2 -
- dormirin piedi.
P. Eeglifreddo?
S. Entraun Reva}etto petla fineftra chc taglia
il nafo..
P. Dammidaveftire, ch’ jomi voglio levare.
S. A che far i a buon hora ?
P. A ncgoriare ; che hoggi ho molto da fare
S. Non fara levato ancor niffluno,.
“P. Tulindovinia vnril tuo.

S. Che veftito fi vol metter V. §.

P. Quel-




~

Quello di peluzzo, che difcono che& honos
. revole, edi rifparmio. A
'S. Che Giubbone ? L
' P. Quello di rafo fatto 3 punture.
S. Eccoloquia ‘
' P, ohbalordaccio, tu m'arrechi prima il Giub-
bone che la camicia, vuoi tu forfi motregiare
= che jo fia faco fruftato. L
' §. La lauandaia non ha ancora riportate le
. Camicie. \
P. ohfurfante va per efle.
'8 S. Eccola apunto quache viene
& P. Eallaafciutra? L
¢ S. Come un Corno.
| P. Nont'ho jo detto che non mifacci quefte
i comparationi ? T ' .

£ S. V. S havercbbe ragione a dir quefto felei
¢ fofle perfona di {ofpetto che non fta bene
| mentovare la fune ia cafa del impiccato.

¢ P. DammiiCalzoni di velluto trinciati. ;

i 1.

i S, Eccoli quifig:

t P. Son eglino puliti guardabene , fele calzette
hanno qualche Maglia rotta,

S. Quefta ¢ una delle tre cofe che Ganafeia di«
ceva, chel huomo cerca congran diligenza .
equand ei I’ ha poi trovate gli difpiace.

P. Quali {ono lealtre? / f :

S. una fporcitia nel letco, ele- Corna fela fua
moglie fa ma quefte calzette fon {ane, cjoes
non hanno niuna maglia rottas

< 5 : Pt Met!
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P. Mettimele, e dammi il fajo di peluzzo , che |
quel di Ralcia ¢ troppe fortile per quefto
freddo.

S. V.S. fivuol metter i borzachini?

P. Noma lefcarpe, e le pianelle per caufa del
fango, ma dammi prima acqua alle mani

S. I aquafig : & agghiacciata nel bocca'le, 0 nel
lavamano. )

P. buonfegno - - -

S. Dichefignore ~ - =

P. Di ghiaccivoli » - ; a

S. ¢ancoche fiafreddo. : :

P. ftruggila nel Caldano ; dammi intanto o
{pechio, eunpajo di Cefoie che jo voglio raf-
{ettarmi la barba. | :

S. Ecco qui lo ftuccetto, dou, ¢ ogni cofa e an-
corail pertine ? ;

P. oh quanti peli canuti-chio ho: jo divento
gia vecchio ‘ ‘

$. Lenativita non (e ne vanno in Vano.

P. Veramente jo non ne ho troppi , ma come fi
fuol dire al mio paefe le cornae i peli canuti

' mnonvengonoper gl’ Anni. Y
~ 8. Quefta acqua (tahor bene. V. §. fi puo layar
afuacomodita.

P. Horfu, da qui il bacine, e lo {cjugatojo d *
mantile. '

S. V.S vuol portar cappa, beretta, opur Fe-
rajolo, e cappello. :

P. Adeflonon ¢ tempo di porrar beretta. dam--
m il mantellolungo, & vin cappel di feltro.
R e S. Che




,c{l{l: Che fpada? I’ indotata, 6 quella di colot

pietra ? : . fii

*To non voglio {enon quella invernicata, {ed
del {o piovefle, guarda chi pichia 6 buﬁa, 6 bat-
: O percuote. ‘ <

1el Eil Sig : Giovanni.

Corri, vagli prefto ad aptire '

Buon giornoa V. . fig: Pietro :
Oh fig: Giovanni V. §- fia il molte ben vé-.
utacomefta? L

Al fervitio di V. S. elei ftabene?

Per {ervirla in qualunque modo jo flia, fe
ene jomifento un poco di mala voglia, e ri-
entito. :

Dongque perchie i leva cofia buon hora, {é |
on filentebene? s :
Perche i Medici dicono che pet confervat
afanita é bene levarfi 3 buon hora
‘A, Tenganfi quefta fanicd per loro che permé,
G uefti fono i giorni che noi doviamo metter 1n
afa come dice il proverbio, e per dir meglio
he deviamo ftar in letto. :

Per dir il vero jo fo quefto piu tofto , per
ttender ai miei negotij:
5 Come gli vannoa V. S. .

Al {uo fetvitio, bene, lodato fia Dio.

). Come cofi; non ifpedifcon fotfe V. S.

fi fig: ma mi fanno qualche volta defpetat;
= ¢ romper la patienza. Ragazzo portaci-da
‘ far colatione inanzi che ufciamo,
e Joho gia beuro unztZ voltas
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P. V. S. beverd un, altra ancora, che now le |
fara male, . o ‘
A. Non ho patra ; che mi nuoci, ch, io non fo-
nofi gentlecome un Giudeo in venerdi.
S. Che voglionle fignorie loro far colatione?
aog, cha Voglion mangiar, i
P. Portaci de Pafticcetti, un quarticello di Cae
__ pretioaroito, ‘ : ] .
A. oh. V. s. ha ben accomodata quefta camera |
fig: Pierro, e fi gentil come V. §. :
P. 'Mediocremente fig: dapovere gentilhomo;
A. Didovehahauto V. S. quefta tappezzaria.
P. fig: ella¢venutadi Fiandra. e
A. Devonefler ancor venuti dila i quadri, le |
pitmre, e i ritratti ,
P. Alcunidieffi, gl altri fon d” Italia
A. B fon veramente di buona mano ,quan- |
toceglicofto a V. § quefto ftudiolo?
P. piudiquello che vale, quaranta ducatei-
A. Diche legname ¢ egh? :
- P.Ilroflo¢ Caobad’ Havana, equefto nero, ¢
d hebano, il bianco Averio’
A. Cerro ¢é bellithmo, e la tarfia € molto ben
accomodata, dou® & ftato fatto?
P. Eflo, eleledic {onvenute di Salamanca, -
A AV.S mancail megho in cueita Camera
P. Che ¢ egli per vitadel fig: Giovanni.
A. Quello che dicea Giovanni Manuello. vn
{uonicinodi pianelle. :
P. Io I intendo beniflimo, per nna Donmale
dice V. S, o ;
A. i, 6, per [I'liftefla, ‘ - P.Ame
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P. Ame par chela miglior cofa, che fiain quefta

! Camera, ¢ ftar fenz? effa. NG
A. Oh. fig: digratia V. §. non dica quefto poi-
& che lafolitudine € una mala cofa.
2P, To mi attengo a quello che fif{uol dire 5 che é
& meglio ftarfolo, che mal accompagnato.
LA oh, & ionfi prefupone ch? ella habbi' a efter
& cattivas S e
P. Douene troveremo hoi una che fii buona
A. Ce nefono molte che fon buoniffime. !
P. Egl® ¢ vero,quelloche fono {ottera 4
A, Dimaniera che V. S. vuol dire che allhoral
Donna ¢ buona quandoella € morta,
P. To dico fig: che ogn’ un hail fuo capriccio
4 me m’ € venuto hora quefto.
A E>vi reufcita, come riufci al Re 1* accrefce
B lefue gabelle. B
I8 P. Sidice che unabuona mula, una buona Cas
| pra,euna buona Donna fono e male beftie.
IS LaTavola ¢ apparechiata le fignorie voltre
. vifi poffon porre a far colatione quando lor
place. e o Sk
. Sig: Giovanni V. S. fimetta in quel capo di
tavola, ‘ i ¥
‘A, E2 non ei mancherebbe altro V. S. fa
| forfe quefto per dirmich’i0 {on vechio.
IP. Non ¢ per quefto, ma per far quelloch’ &
dovere. ‘
A. V.S pigli il fuo luogo, & jo pigliero il mio:
P. oh quelt’ & bella, che vengaa Cafa mia, che
civogli comandare piu di me. ]
: €2 . A, Oh
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A. ohfe V.S§.1 intende per quefto vetfo, |
obedifco in Cafa {ua ¢é fuora, 4

P. Tofonquello, cheho a fervire, come vyole |
il dovere, Ragazzo da quade piatti, .

S.. Eccoli qui fig: '

P. Dove hai tu comprati quefti pafticcetti 2
‘S. Dalla piu pulita Pafticciera che fii nella Citt
P. Son eglino della noftra vicina la bella?

S. fifignore, : |
P. V. S. li puo mangiare a chius’ occhi fenz’ |
haverli a Schi fo, che fon fatti da una Donna
pulita, € Hietta, e garbara, | , ¢
- A, Eancorche non fuffero, jo non la guardo mai |
in quefte bagattelle. ' S

P. E manco %a guarderia [e nefufle cofi vago
come ne fon jo. ' SEai
A. A me pi acciono affai, & il mieglio che in eff |
trovoe cliefone un cibo i apparechiato, che
aqualfivogliahora che I’ huemolo Voglia lo
trova comodo.
P. Ragazzo dacci da bere, che il pepe pugne
.affai il nato. S

- 8. Che Vinovuol V.S, bianc’ b roffo ?

P. mefcidel bianco, che e piucaldo per bere s
martina. |
A Etéancopiufanodel Roflo.
P. To 5 un brindifia V.S. fig: Gievanni
A, Baciole mani aV. S.ele terrd ragione.
s A qual Tazza vuol ber V. 5.2 quefta fempli-
- 66, 0a qucitafondurola, '

ATy




. Tudevi fapere ch’io fono buoniflimo bevi-
tore, e {0 molto bene quello, che jo mi bevo,
ole I} pero melcimi in quellatazza {emplice. \
&P, Ioho piu guftoa berea quefta tazza divetro
B cheamflun’ altra Coppa. )

PA. Sig: de gufti non occor difputare.

'P, cofi&, con quefta Cofciad icapretto V. $
beraun’ altra volta, e tu portaci quattroolive
per laterza. ; -

A. Qneft’ hormai fi chiamera definare e non co-
nz' | | latiome, o : '

"AP. Perche? L ] ; ;

‘B A. Perciochefi fuoldire che definifiben’ o ma=
le bifogna ber tre volte.

{P. Quivi dice la noftra madre celeftina che e
& corrottalalettnra, che per dir tredici diffe tre. -
'A. Horfu fig: baftici quefto, non mangia mo
: }Eiu, che ¢i nicirala voglia di definare 0 pran-

are. ;
P. Daccida ber ancor unaltro bichicr per uno.
A. Dove anderemo poi ? i
P. la prima cofa alla Chiefa, € raccomandar ¢i
aDio. i :
A Quefto ¢ ben fatto, che per andar alla Chiefa,
ncdarla biada non fi perde la giornata.
P." Serca quel Forziere, riponi quefta cole chia-
ma la {erva, che fpazzi , e rafletti quefta
. Comera. 1 \
S. Hoioa venir ad acconpagnar V. S- :
P. No, mareftain Cafaper ajutar la Maffara, ¢
I P. N0, mareftain cafaper ajutar la Maffara, ¢ *
{pazzola tutci i miei veftiri ¢ reflettate la Ca- -

C 3 ; fa,,,
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fa, & all' undeci menami il cavallo 2 Palazzo, |
§ Beniflimo fig: jo faro quanto comanda e ma-
_ le, e prefto, nen dubbiti. : Ui
P. Quefto miofervitor fig: Giovanni ¢ come il
nove dei Tarecchi, che ne fo civ ¢h’ jo voglio,
A. V.S faanche faviamente per effer ben fer
vito, perche quando I' huomo tiene molti fes-
" vitori, unoper I altro non fanno mai cofa che
ftia bene. i L :
P. Egli miferve di majordomo, di Credentiere,.
\\di Scalco, di Guardarobba, di Paggio; e di ffaf; |§
fiere, e talvolta di Difpenfiero,
A. Par buon figlielo. - '
P. Buonofignore, egl’& tanto, che f¢ ei fuffe piu &

non varrebbe niente, egli ha folamente un
difetro. : -

A. Qualéegli? « . . .
P. Che ¢ grandiffimo nimico delacqua.
A. Deve far queito, perche f;.’,li piace il vino.

ma cio uon fi puo chiamar di etto, ma piu to.
flovirtu, : 3

P. Ragazzo ferra I’ ufcio a Chiave.

S. Porate una fechia d acque, e una granata,
che inaffieremo, ¢ {j pazzeremo quefta Comera

S. Piglia prima quefti panni bianchi che ha por-
tati la Lavandaia.,

S. Afpettare, piglierdlalifta per veder fe man-

caniente.
S. Dovel' haitu? - ». :
§. Io!'ho qui in tafca, -
3. Horfuleggila, "

{.Lifta




s, Lifta de panni del mio Padrone che hebbe
“fa Lavandara a dieci di Marzo 1667. in
Stoko!m. o B
Prima quactro Camicieco’ i fuoi collaria Lat-
| tughe. : )
&S, Eccolequic « = _
'S, Due Lenzvola, due guanciali da Letto, du
pajadi di calzoni, e tred: calzetre.
S Qui € ogni cofa. ; ‘
S. Una Dozzina di paiadi calcetti.
'S, Qui non cene fonopm di otto. o
1S, Adonque ne mancano quaitro, jo voglio dire
alla Lavaadaia, che me ne renda il conto, €
slellagl' ha perfi> che i paghi. ,
1S, Che vaglion egl quattro calcetti vechie firac-
B ciati? Gl :

\|S. Ttem, di piu duc cuffie. e una mezza dozzina
o difazzoletd. ;

" S. Quié ogni cofa. ; ‘
S. Due tovaglie da Tavola, e dieci tovagliolini.
S. Eccoliquish = = ¢ = : o
§. Tre {cingatorii e tina tovaglia, e due collari

d’ Intaglio co’ {uoi manichini.

1 S. Bccoil tutto, non ci manea niente

s Horfu,ripieghiamd‘ogni cofa, e xx\ettiaxﬁOl_Q
nella Caffa, foen

S. ficome tu mi chiami, perch'io ti aittia que-
fto, come non mi hai chiamata ancora, chiioti
ajurafli alla colatione? Lal

8, To ho ferbaro quiui certi rilievi, che fono
avanzati al mio padrone, ‘ Bl A‘
y ' " C 4 ; S-VQ-




8. Voglio fpazzar prima quefta Salae raffetrarla ,

§. Yo in tanto ripuliroi paani, {apete voi doye |
ftiala fpazzola ? g

§. Vell' attaccataquivi & quel auto, che {¢ fufle
ftato un came, t’ harebbe morfo.

S. 0 quanta poluere ¢ {y quefta cappa?

S. Scvetila prima con una bacchetta. |

8. Serva, ohlon ¢ben farti quefti Calfoni?

S. Io mi intendo tanto di quefto come una Tros
jadellabriglia. = galin

S. Dichev' intendete voi ? ;

$§. Diquelloche 2 me m’importa fe tu mi dos |

- mandafli di un Gatnurino d* una Saia intiera, |

d’una Zimara ; diun manto, od’ un bufto, d’

un fazzoletto da.collo, d'un Velo e di fimil -

~colette faprei rifpondere.

$. Dimodo che voi non fapete leggere fe non
il libro del veftro contado.

'S, Woitu ch*iofia come!’ invidiofo, che penta
a quello che non gli appartienc, ne’ gl im-

porta, \

S. Egli ¢ fempre virtd {apere; ancorche fiano
cole, che non ¢i importino,

S. Io fo beniffimo , che tu faprai fare upa fugfan-
teria, e queftanom & vired, e

S. Ilaperla fare nou & male, ma " ufarla f,

S. Ioho fempre udito dire, che, chi, le f(a; Ie

" {uona. : :

S. No, dite purcoff che chi hai fattiha anch’ i
{ofpetti. e e

8. Oh Furbacgio che ko jo fatro,




' gridares o
~ S. Non me ne dar’ eccafione. : 4
| S. All horajo vi ringtatio quando jo vene do,
bifogna che voi mi perdoniare, che quando ja
| _non velado, poco piacer miface.
" S. Morfl fratello non far piv quefte belle paroe

' le,maquelloche t’ ha comandato il tuo Pas
B one. :
S. Iolo fard, bench’jo creda, chenon per que-
flom’hoa Mettera tavola a mangiar {eco,
1 S. Tu sfuggirai almeno qualche baftonata,

B S, Iovoamerterlatella al Cavallo a Dio, ari-

vederci quand”io ritorni tiemmi in tua gratia,
Vi e /

Finedel primo
_Dialogoe o
Di comprare, eVendpr'e.'I“. M. M. O.

| T. Dove volete che andiamo Signora ?
L M. Andiamo a gl orefici, ¢ compreremo quals-
. che pezza d’ Argento. :
B T.Edili --- :
& M. Andremo a qualche fondaco per comprare
' alre cofe. i e '
[} T. Nel nome di Dio entriamo in quefta Bottega.
| M. Aluipiaccia che fii in buon punto.
| T. Diovi gnardl fignor. ‘
O. Vengaancora in veftracompagnia,
T, Facciveder qualc(l;le bella pezza,
Cys ‘

s Non haVctc’fétt’ altro, che farmi alle volte ;

0.Di
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O. Diche forte la vuol V.S. Tazze, Copps ; o |
Boccali, Bacini. Piatti, 0. Scodelle che {enole |
cofe pin neceflarie, '

_ T. Eanco fottocoppe, faliere, Ampolle,

O. Ho la fattore cava fuora tutto quel Argen-
todella caffa, » Banco.

M. Vediamo quei Candelieri, e Smocatoj _‘

- T, Se quefti{caldavivande fuﬂ’ero cefellau Ga- |
.rebbono migliori.

O. Altridiconochela cnfellatura ¢ un recetta
colo di fterco parlando con fopportatxonc del-
le ﬁgnorlc loro.

M, Io non veggo quiniuna mefmrobba. ‘

O. Eccone quiunindorata, e cefellata coml {uo
bacino del’ iftefla fattura. 2

T. Io vorrei tutt il fornimento d’un medefimo
lavoro, che una pezza non fufle differente dal’
altra.

O. Per quefts fi dice che fono tante I! opmxom,
gnante le tefte, altridicono che la varietaé
quella che piace.

. T. Queftoé vero; mala Varietahada effare d1

cole intere, percheil fare una Coppa di toppe
non pxace niuno,

0. V.S.saccordi meco del prezzo, cheio glie-

* lodaro finito fra pochi giorni della fattura che
sleiptaceras '

M {empreI'indugio ¢ pérlcolofo & ¢ meglio
un Vccellino in mano, che un- AVOItO)OwVO-
lando.

T. HorfuV.s. fcelga quivi le pezze che piu'le
pxaCuono,eaggradano. . M Quc- 7




Jiri: ~

> B M. Quefta Pepajola, e quefta Coppa, conlafua
* {opracoppa; e quefto bichiere e queftafechiee-'
ta, e queita Percellana ian’ 1 primi,

T, Che haviamo nei adar del oncia diguefte ?
1O. Perl’ oneiadelle pezzelifcie V, 8. m’ hada
" darecentoreali, perle’cefellate quindeci Du-

cati, e indorate trenta.

T. feil chiedere fuffe dare haveremmo fatto
hoggi bene i! fatto noftro madal dettoal fateo,
cie ungrantratto. : :

O. Ioalmanconen lo dard, per quello V. 5. ha

| m’ offerto finoahora. ' ,

T. Voifete ficaro, ch’ionon fo per me quello

che io mi uw'offerifea, {& non ¢ bafla. »

0. Queftajolaballero,quando V.s. haura fuo-
natalaina Alta, B

T. Lamia maggior Alra, éfeiducati;la lifcia,
e cento reali, 1a cefellata, e I' indorata , veuti
ducati. e :

O. loei farei un bel guadagno, in piv mi ftanno
a me di fpefa. e e
T. Horfufig: tornate a ballare per veder do-

ve voi battece lamifura. ;

O. Inogniforteleveroa V.s. dui ducati e non
piuunbezzo, - - o

T. Voi havete danzato molto male, jo non ci
voglio piu {uonare.

O. Et jo doparola a V.S. chenon latrova a
miglior mercato in tutra quefta ftrada. ..

T. E digratia non dite quefto, jo la trovero da-
vanzo, che dove una porta fi ferray yn’ altrafe
n apre, M.S

\
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M. § egpli hadavaler il parer mio,jolo dird,’
0. V.$. lodica pure,ch’io le fon molto fervitore.
M, Horfu, con altrettanto, chel’ orefice haca-
lato, falgail fig: Tomafo, enon fi faccino pin
ciance o parole. o
©O. Perchela paxjoia diV.$. non torni adietro.
T. Non cercate pin altro, horfu pefatelo, ¢ non
non i faccino piu chiachiare.
O. Portinloa Cafa, chelalo peferemo.
T. Fattore mettiti adoflo tutta quefta robba, ¢
portila a Cafa. : e
O, Lefignoricvoltre hanno a tornar prefto?
T. Non poffiamo tornar prima che di qui a duj
 hore, perche andiamo 2 comprar dell’ al-
tre cofe, i :
O. feaV.s. piace ¢’ io I' accompagni lofart
V olentieri. ’
M. Noi vi ringratiamo,non vogliamo compagnia
T Inniffuna cofa{pendo i Dinari piu volentie- |
ti che in Argenterie. G
M. Quello che fi fpende in Argento non & fpen-
dere, ma cambiar pezze piccole per grandi-
T. Eancora perche cape in effo quello che dico-
1o non capire in unfacco cheé honore e utile,
e profitte. S : ‘
M. Si, perche, fe I' huomo {f vuol fervire con
yetro, Cina, o con Terra, val piu quello che
firompe tra Anno, chela manifattura del Ar-
gento, Podbniy , .
T. Econ un fornimento, che fi compri una vols
t3,0'ha per i figlivoli, nipoti, e bifnipoti.

M. An"




M. Andiamo adeflo dai mer¢iaj.
| T. Quefto¢ un viaggio, cheio fo di molto mala
voglia. W e %
" M. Qual’¢lacagione? .
" T. Perche quefte mercierie fon come le Fans
| cinlle, che mentre ftanno rinchiufe fono di
gran valore, ¢ fubito che elle ficauon fuore lo
erdon tutto, ¢ non vaglion niente.
M. Egl'é vero,ma ¢ bifogno andar con1'ufo, e
alla maniera. - : :
T. Al un’ eall’altro rompergli le gambe,
| M. Non ftate fig: a matter porte al Campo, ne
| corrgger il mondo, che comel’ havete trovas
to, cofi ' havete alafciare. :
| T. Hotfcorrail Fiume perdoveei vuole, poir
chefi e affittata I' entratacon quefte condi-
tioni. : o
' M. Entriamo in queftabottega che € la piu ricca, .
'} e piucommoda. i
" M. Che comanda V.S. Sig: Cavaliero? cheha
ella di bifogno ? |
T. To, di cofa niuna, quefta fignora di molte, ¢
grandi, ; :
M. Horfu domandi fua fignoriacio che ellavyo-
le, che qui fele darail tucto, a buon mercato.
M. Moftratemi qua delle Cuffie, delle grillan-
“dette, de veli crefpi, di reticelle del filonden-
te> de velid’ ogni forte, e moftratemi ancora
della tela battifta fottile, della renfa, & atre
{orte di tele. : al
M, Vv, $. entri, che qui vedra ognicofa.

M. Tue.
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M. Tuteo queftod favoro donmale jo lo vos
glio piu fina. N

~T. In primisfignora, non ¢ egli buonala figlivo.
la del voftro Zio ?

M. Quella ¢ troppo groffa, e pero, ne vorreiun’
altra piu {ottile.

M. Horfu in quefta Scatola V., S. vedra le cofe
piu fine del mondo, tutte farture di Milano.

T, Lavoro di Mllano ? guardami, e non mi toc

care, guarda la gamba,

M. Nienredi quefto mi piace.

M. Io mi maraviglio; come V. §. fi marito effen-
do (i dificile a contentarfi ? i

T. Fu, perche vedde lo fpofo dinotte e come &
{uol dire, all’ hora tuee® i gatti {on bigi.

M. Moftratemi un-altrolavoro migliore fe voi
I° bavete, e non ftate a domaudarml quant’
Anm jo ho.

M: Quefta ¢ adeflo | ultima prova, ecco qui ide
Lavorn 'd® Argento, eccone la di quelli di petle
minute, quefta altro édi Rubini, e quefto di
petle V. S. {celga comein un panier d1 I’ere,
o Fichi, ofufine, 0 Apricoche. :

 M.. Certo in un cattivo beftiame vi & poco da

Scerre, 0 fcegliere.

‘M. QueftoV.S. chiama cattive ? jo credo per-

me che ellafia di peggior conditione, che i
Filofofo Democrito, che non rrovo cofa nel
-mondo che non hauefle difetto, 6 manca-
mento,

T. Queftofidevein tendere delle cofe naturah, i
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che inquelle del’ Artefi puoin ciafchedun”
trovar perfetione nel effer fuo. -~ '
M. E che penfate voi,chefial> arte fe non una
| imitatrice della Natura e fein quefta non fi
trova perfetione , meno fi troveranel® Arce
& chelavaimitaado, ; :

M. Iofig: non fon Filofofo, ne voglio difputar
con V. S.vorrei bene che le mie Mercantie
haueflero la {ua perfetione nel prezzo-

V. Se non I? hanno nel lor valore non la poffon
" haver manco nel prezzo ; e nella valuta. :
M. Horfu fignora V. . vegga quello che pinle

| piace, e piglilo ¢h io non ho meglio alle mani

M. Quefta Cuffia,quefto Collare, quefto Vezs .
zo di Petle, quefto Manicotto,e quefto Ven= |
taglio, quefte due'paia di guanti di Fiori, e

| quefto Cenrturino mi piacciono |' altre cofeno
'T. Quantomonta tutto quefto ?

‘M. Ogni cofa coftatrecento Reali, -

"T. Trecent> anai poffa ftar da un lato chi

' ghda. ~ ! Lo :

‘M. Perche non 1° arrivi quefta Maleditione
V.S$. me ne dia dugent? ottanta. .-

T. Iononintendo bene quefto conto.

M. Due volte cento quaranta,

M. Quefta ¢ una bella rima, non ve ne vogliamo

dar piu di dugento einquanta, :

M. 1l perder con V. S. ¢ guadagnare, e gia che

ella vuole che fia cofi jo, non faro piu parcle.
£ T. Cheoccerre che ne facciate piu, fe con le
fatce, hauete fatto il voftro Agofto?

M.Io




M. “F6hoticolto srolto pocodatal Ago&o. /

T {e voi facefte fig: buonafementa voiricor- |
 refte ancora piu.

M. Toho anchequi molt’ altre Mercantie ‘affai

~ curiofe che V. S. non havedute.

M. Chefon‘elleno?

M. Vezzi, Gioielli, Naftrid® Argento rovefcie,
- Manichini, Cuffie &’ oro, piccatigli, Bufti
fatti a rete, Camicie con Iavorl, Vezzidiper- |
“le,ed Ambra, e ogniforte di fifcio, e di pro-
 fumi. V.s. guarda fe ¢i ¢ niente chele praccia,

M. Noi verremo un’ altro giorno piu per aglo,
a veder tutte quefte cofe.

'T- Miparfig: chequeftavoftra Arte fia come
quella de Torniai, mganna ragazzi, € cava
- denari,

‘M. La mia fig: Margherita & clla forfe un Ra-
gazzo, 0 Fanciullo 2

T. Baftache ellafiiingannarta,

M. Per lafede mia, bifognache ei fappla affai
chil'ha ad ingannare, -
T. Ellaf’ ingannera dafe ftefla.
M. Come? inqualmodo?
T. Dando Denati per quefte bagattelle che ti.
 lucane, enon ¢ tutt’ oro, e quando fe ne vada |

a Cafa firittovera un non niente tra due piatti

M. Ache fervono 1Dcnar1 {e non per farfene
honore?

T. Tofoche {e ben quefto riluce non per quefto
appan(cc. ]

M. Te




. Yo digia v* hodetto fig: che facciate come
fanno gli altri, e giache havere pigliato Mo-
glie fopportate quello che tollerano gli altri. e
non gite facendo ftravaganze, poiche tutti
gl huomini ftravaganti non fono un ditc lon-
tani dalla pazzia, quefti fon pefi che porta (eco
. il marrimonio. j ‘ :
. L’ aiuto dello Scarafaggio, che lafcia la cari-
" caquando !’ huomol ajuta,
M. Horlufigaquefte fon difpute che fi hanno a
difinirein Cafa, andiamo. :
T. Venite fig: pigliate i voftri denar fig Mer-
cante, : ;
M. Jo refto molto fodisfatro, e bacio le mani a
V.S. e guardi 10 {on buono a {ervirlain altro.
" T. Ionon comando, {e non che con {anitache
\| habbiamo, mai piu ci rivediamo. 4
. Tofig; nonfon tanto ingrato ch’ionon vo-
lefli, veder V. S. ogni giorno in Cafa Mia.
. locredo veramente che voi vorrefte veder la
miaborfa, manonme, . *
. Jo non fon fi avido del Denaro come paio
ERVORNE L
T. Xonon dico quefto ma jo fcommette rei be-:
ne, che vorrefte piu tofto un Teftone che due
Giulii, '
» V. §. potria effer caftigato per indovino.
. Quello ch’io veggo cogl’ occhi, !’ indovino
& con ledita, :
M.’ A Dio Mercante. e
M. Bagio le mania V.S. Signora mia,
D)
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M. Andiamo adeffo a qualche Fondaco a com
__ prarde Drappi. i ‘

T. Che volete voi comprar fignora 2 '

M. Che ? del velluro, del Rafo, Damafco, Her-
mefino, Vellu:o riccio Groffagrana Ciambel.
lotto, Moccajardo per riveftir voi e me,

T. unaltro giorno, bifogna per far quefto, hon
egl’ €tardi, andiamo a definare, 0 a pranzo|
che domani |’ andrenio a comprare. :

M. Horfu andiamo, febene jo vorrei piu toft
che hoggi i finiffe difar ogni cofs; per non h
ver ad uicirdimane un’ alcra volta, g

T. Eh, digratia non dite quefto chejo fo ben [§
ch’ havete caro di andare un poco a {paflo;

che occor che mi vogliate dar ad intender
acofa per un altra, penfate Voimenarni pe
il nafo, e farmi veder lucciole per Lanterne?
M. Non fiate Malitiofo che voi acquiftere:
_te poco. !

T. Corri, Ragazzo, a chiamar I’ orefice che

venga a pefar |’ argento.e per i fuoi denari.
—— Fine de 2. Dialogo —
3. per Viaggiare,

P. Gia che il Sole va tramontando, mi parche
non fard mal fatto ritirarmi per tempo all’ Ho- |
fteria e s’io non m’ inganno in quefto lnogo §
habita un mio amico vechio voglio domandar |
dilui, perch’jo veggio la unotra quelli albe- |

. ti, che mel porra infegnare,

F-/ oh fig: mio. Dio vi diala buona {era
buona fera e buon anno voifeteil ben v.etln)utloc
: e iTo




, Yo vi baco le mani, e vi prego farmi favore
di dirmi, fequi ci conofce un certo perfonag-
& gio chiamato Filofceno? o
. Siconofco, fe pero un huomo puo conofcere
e fteflo. e '
Giefu fig: € poffibile ch’ jofia cofi cieco, ch'io
non v’ habbia conofciuto ? fe bene mi difcol~
pera di queftoil poco lume, perche hormai &
fera e oltr & quefto. voi parete fi mutato che
| dificilmente v’ haverei conofciuto anche fofle
| ftato affai di giorno. :
E. Auncerche voi mi vediate mutato divifo,non.
¢ dimeno mi troverete fempre con la medefima
© volonta di fervirvi in quanto vi piacera. co=
. mandarmai. v :
P. Ionon vipoffo rifpondere altro fig: mio, fe~
| non far come un Echo. repetendovi 1! iftefle
parole, e le medefime offerte di buona voglia,
poiche il far de fattinon miéal prefente pofe
fibile. ‘
Lafciamo fig: mio da banda quefte cerimo~
nie, e piacciavi di fcavalcare, edi venir a pi-
gliaril poffeffo della mia povera Cafa, clie
quanto vi €, {ard al voftro {ervitio.

P. Equefta élavoftra Cafa,oh comeellae buo-

na, e ben fatta, certo le non fi trovario coft, ne

fibuone nel paefe d’ onde jo hor’ io vengo.

‘&F. E didovevenite voi? « ,

¢ P. DiSpagna. il

'F, Giefu Chrifto, qual’ & ftatala cagione che v*

bamoffo afar quefto viaggio ? perche dicono
DT ' che
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eheegli &l pin faftidiofo i quantife ne fanng
in Europa, la curiefita (ig: ma entriamo in Ca-/'l
{a. ch’io viraccontero a lungo quan o haretef

- carod: {apere principa'mentela ftrada che h;
datenere, chihara voglia d’ irea veder qud
Regno. : :

F. Noi haviamo prima a cenare, e poi melo
racconterece piu per agio quando fara fpate-
chiato. : » ; |

P, $ia 1 buon hora, ch’ io acceto il favore, che |
m: fate, in darmiraccerto in una fi buona Ca
fa, chie fono gia moli giorni ch’io non ho tre-
vai’ una come quefta, ‘

F. Che Diamen mi dite voi fig: ‘¢ poffibile che
voi non I habbiate trovate migliori nel voftro
viaggio eflendo la fpagna ( come fi dice) fi

~ buon paefe, & abondante d’ ogni cofa ?

P. Ella potrebbe effer brona certo, fela gente
non fufle tanto infingarda ; perche non colti-
vano la terra, qualealtrimenti di fua natura ¢

. affai buona. !

F. Dimaniera che fig: 1a dapocaggine delli
{pagnoli ¢ cagione che fi trovinocattive habi-
‘tationi ? e

P. Di queftonon & dadubbirare, perchela terra |
non produce da {e fteffafenza effer lavorota, |
e non eflendo, mancala provifione neceffaria, |
di {orte che non i trova nel hofterie {e non il |

- guicio della Cafa, con un pocodi biancheria,

e alle volte non vi {ono letti per i paflagieri

maflime nel hotterie di Campagna.
» 5 . F{Qla‘
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F. Qualichiamate Hofterie di campagna? -

P. Tali Hofterie fon quelle che fitrovano perle

¥ firade maeftre dove fiabharte che i paflaggieri
fi fermino bifogna, che portino le Bifaccie ben

| provifte diguanto fa meftieri . percbeal ri-
senti potrebbono dlor poftair a letto{enza -

~ cena, non vi fi trovand' altro che paglia ¢ biada
. perle cavalcature , e quando pur vi fi trovi
qualchecofa {ara un poco di pane ,€ di cattivo

= Vino, edellafalficcia. = - ; .

F. Digratia faremi fig: il difcorlo del voftro
viaggio, di dove fete entrato in {pagna,e quel-
loche u' ¢ fucceduto maflime né luoghi piu
principali, accio jo fappia gevernarmi, fe a-
{orte mi vien voglia un giorno d’ andar vi. .

. fig: nel ufcir di Francia jo paffai quel Fiume,
che ladivide da fpagna, che ¢ vicin®a Irone,
non troppo lontano da Fonterabia, mi fermai
adefinare a Irone. ela {eraa cenaafl. Baftia-
10, che &la prima terra forte di Bifcaja Porto
di Mare. Sk

F. o voinon mi havete dettofe nel paffar del
Fiume trovafte legvardie e che cercano i pafias
glerl. Sy ; :

P. Al entrat in {pagna non mi differo niente 5

~mauna cofa fi ha da fare arrivando ad Irone
& & chefi ha da manifeftar tutto quello chela
perfona porta panni, gioje fe n°> ha qualche
una & anco tutto il denaro che haa {pender
peril viaggio,efe had moftrar e pagar quel

tanto,che ¢ taffato da Doganierisi quali dan-

D3 : no




_ 6 poi tina poliza, dbolletta dalor chiamats

- Albaran,o Alvalj , che & come paffaporto,
affinche le guardie poi non gli levino quello |
che & porta per nonharverlo manifeftato.

F. E queflo fi faad ogni fortedi perfone, :

P. Non la perdonano a nifluno, e quello che ¢{

peggio, le guardie che ftanno lefte, e alla mira
del altea porta fe tocea loro il capriceio vi fa
ranno {montar della mula, per cercarvi ef§
guardar per tutto fe a cafo voi potrafte qual-
cofache non fifffe manifeftata nella bollert
‘ma il 'miglior rimedioche i poffi trovare per
fuggir quefta importunatione ¢ metterls in
mano un reale da quattro , o da otto fecondo
la qualira de paflaggieri. ,

F; Dimodo che fig; ¢ fanno quanti Danari I
huomo portaadotto ; e cofi corre pericolo d
efler fegvitato perla ftrada, e rubbato e foile
anco peggio. :

- P. Non { ha ad haver quefta paura perche in

- {pagnanon fi parla tropodi Ladroni, o Affas-
fini, fenon nel Regno di Catalogna per effer
Ia Provincia piu frequenta da paffaggieri di
neflun’ altra conciofia che vi paflano tutti
quelli che Vannoo che vengono d? Iralia, d
di quelle parti di Francia per la volta della
Corte, oltreche il paele ¢ il piu populate di
tutta fpagna. |

F. E quando vi fofte partito da S. Baftiano, do- |
ve andafti. f

P. Pigliai il camino per Navarra dove ;r)iddi f

G : i ame |




~ Pamplona terra principale di quel Regno , &
| anco la famofa cittadella, che fi aflomiglia af-
faia quellad’ Anverfa. !
F. Sig: mio quel Luogo non ¢ egli del Re di-
5 \Francia 2 ’ L
No> Sig:perche il Re difpagna gliel’ha ufur-
pato, ma pafliam avanti,che a noi non citocca
il parlar di quefta materia, diro folamente
chegli € un buon paefe, bella gente, e non
poco affetiorata alla noftra nation Francele.
" E E dili dou® andafte voi ? perche mi pare, che
habbiate lafciato il Camin ordinario di quelli
" chevannoa Madrid.

P. Cofié, chdo holaffato la viadi Vittoria, &
il porto di’f. Adriano & entrai per Lagrogno,
affai buona Terra pofta fopra il Fiume Ebro
appreflo ad una Montagna, dove anticamente
erala Citta di Cantabria, che diedde ilnome
alla provincia che hora contiene la Vifcaja
Navarra Ghipufcoa, e altre particolaris il cui
-nome adeflo non mi fovuiene, enel medefimo
luogo vi fono le prigioni del {. Offitio. »

F. Non lafciate voi adietro del*altre Terre nel
Regno di Navarra? /

P. Voi havete fatto bene a tidurmi cio alla me-

* moria, perch” io m’ erafcordato didui luoghi:
12 uno ¢ Eftella diNavarra, che ¢lo ftudio pue
blico didetto Regno, ela Terra ¢ pofta in
un luogo ameniflimo ; 1> altro ¢ il Ponte della
Regina, & oltr>a quefti due, ve n’¢ unaltro
chiamato Yiana some corrottoda Diana,per-

Dag .che




che quivi anticamente v' era un Tempio di
quella Dea, : |
F. Paffate inanzi, e non vi fermate in quefte ter- |
riccivole di poc’ importanza.’ ¢
P. Giache voi vene pigliate piacere 5 To fard
un falco da Logreno fin’ 4 S. Domenico dellz
Calzara, che ¢ una Terra nella Rofcia vicing ||
a Monti d* Oca; nel qual luogo fi veggono un
Gallo, & una Gallina vivi; della razza di |
quelli, che affendo gia arroftiti' rifufcitorno
miracolofamente, T
¥, Saranno forfe di quell; del Miracolo, di quel
Giovane pellegrino Francefe che quivi fir im-
piccato per Ladro, il cui Padre, e Madre
tornando d” adempire il lor viaggio di f; Taco-
PO, e paffando vicin® alle Forche dov’ egli
ava; lo trovorno vivo. ey
P. Sono di quei medefimi, e credo che voi ha.
- verete veduto amolti Pellegrini di quelli che
Paflano dila, portar al Cappello certi: bordon-
cini con penne di quelli uccelli, e eI’ ifforia
del miracolo non fuffe fi lungajowvela raccon.
terel, ma ferbiamla per un? altra volra, che
hor €troppo tardi, e fara bene che ce ne an-
diamoa dormire, pofciach’io mifento affai
ftracco dal viaggio, & ho bifogno di ripofar-
“Ii un poco ; e {e vi piacera finiremo ilviaggio
- dimattina, {ebeneci rimane a far una longa
giornata, »
F. Voi havete molto ben ragione perche jo has
verei ad effer quello, che v’ invitafli a ripofare,
» mg




ma & fi grand' il piacer ch’ io fentoin udirvi
raccontar quefte cofe, ch’ io ftarer fenza dors

| mire non f{olo unanetre ma parechie. ;

P. Gia che cofi vi piace e che tanto gufto ne ri-

| cevete, ' {egvitiamo 1n buon hora quello che
habbiamo cominciato, e pafliamo da{. Romi-
nico a Burgos Citta principale di caftiglia la

| vechia, dou’ € quel devoto crocififio in wn mo-
naftero fuori della ¢itta. Il Duomo éun E-
defirio funtuofo; evni ancora una Fortezza
madipoca importanza. = ‘

F. Edi Birgosdoveandafte? =~

'P. Avagliadolid, bella Terra, e affai popylata
dou’ ¢ una delle Cancellarre difpagna,

F. Perche chiamate voi vagliadolid Terra eflens

| dounluogo fi grande, e dou’ ¢ fara la Corte
tanto tempo ? ;

P. Sifig: ella ¢ una Terra, poiche non &-cinta di
Mura, e anco perche foglion dire 13 com'ne~
mente, villa per villa : vagliadolid n Caftigha.

Citta per Citta Lisbona in Portugallo.
: Noq ci trattenghiamo piu qui ma andiamo
avanti, G '
- Diquivime n’ andai § Medina de! Campo,
molto buona terra dove fono belle Iibrarie,
ftettiqui a dormire, ¢ la mattina fegvente pj-
gliai il camino verfo falamanca luogo affzi
grande & il pin famolo ftudio che fain {pagna
viddi quivi i Collegiiche fono molti, e ben
fabricati, viddi ancora il Ponte fatto daRo- -
mani e il Foro, ch, ¢ all’entrata d’ effo del qua-
L (Die ' le
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 le famenzione Lazzriglio di Tormes.

E. Vedeftivivoi la Cafadiceleftina2 .

P. Midiffero ben fig: il luogo, e dove ella ftava,
ma jonon fui ficurioflo, d’ andar a vederla,
ancora perche mi par che fia un finzione,

F. B da Salamancadou’ andafte ? _

P. Di Salamanca pigliai il camino di Segovia, [

* luogocelebrato per molte cofe, che vifi veg- |
gono. la prima il Monaftero del Parrale che ¢ |
tuori della Cittd. Dipoi la zecca, e doppo
quefto il famofo Palazzo e quello che chiamp
il Ponte di fegovia, che non ¢ Ponte, ma folo
un Aquedotro fatto dipietre di Maravigliofs
grandezza, e quello che ¢ danotare i panni fi.

& ni che vififanno. K T
- Di Segoviapaffai il porto di Guadarrama haven-
do vifto di paflo, una Cafa che chiamono del
'Campo, affai bella, e tra Bofchi ; e paffato il
detto luogo di Guadarrama andai all’ Efcuria-
le convento famofo, e Cala Regia come tutt
il mondo fa, ) ’

Ma perche bilognerebbe un libro.intiero per de-
{criver tanto la Chiefa, la Iibraria, ei Cortili,
come gli appartamenti, & habitationi del Re, |
della Regina ede Frati e anche dell> Acque,
e belli Giardini che vi fono, jo lo rimetto alla
diligenza, e cyriofita di chi le vorra faper pin
a longo. » j

E. Ejoho{peranzadi vederun giorno ogni co-
{a, fe a Dio piacera. ; :

P. Partito dal Efcuriale andai & Madrid ; pzf-

; ‘ : : {endo
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{cando prima dalla Cafadel Pardo, dove il Re
- | {uole ftaregran partedel Anno,

, ' F. Gia che noi fiamo gionti a Madrid che mi
| direte voi della corte del Re qual dicono che
| flaivi. L
['P. Tononvene dird altro, fenonch’ ellaé una
ia, % Corte molto Corra. 1
g-['F. Com’¢é poffibil quefto 2 che eflendoil Re di -
| {pagna fi gran Monarca non tenga una Corte
{plendidifhima: -~ G ,
B'P. Voi havete da faper fig: che nella corte di

fpagna v’ & i poca gente che per quefto nons’
hada chiamar Corte. .

F. Inquefta Maniera il Refapoca fpefa.

{P. E fi poca cb’io {commeterei che 1lRe di
Francia {pende piu in Paggi, e ftaffieri , che
quel di {pagnain tutc 1 fuci Miniftri.

il IR F, E poflibil quefto? ancorchefe jo lo confide-

ro bene, mi par che egli faccia meglio, perche
sfugge il faftidio e la confufione che ¢ nella
cortedi Francia,& oltradicio ¢ piu quefto che
fi mandaa male; che quello che buona mente
fi confuma, ot
P. Voilintendete ; € finalmente in quella non vi
i fanno tante diforbitanze, comein altre cor=
ti pingrandi ; eanco piu picciole. i
| F. Horfu non parliamo piu di quefte corre,
. conciofia che non bafteria un giorno intero
perdir quello che fi potrebbe dite del’ un’, &
del altrae{eguite il voftroviaggio.
P. All' ufcir di Madrid pigliai il camino d* Al-

cald




caldd’ Heriares ftudio famofo, & indi pal-
fando per Aranfcivez, che ¢ un’altra Cafa

* Reale dove fono alcune cofe da vedere, m’in,
caminaiperla volta di Toledo: citrd princi-
pale, & Atcivelcovado, dou> ¢ usia Chiefa
{ontuofa, entrovi un richiffimo theforo. ;

F. Vivedefte voi la Torre incantatae I artifi- |

.. tio col qualefi tiralu I’ acqua del Fiyme fino |
in cima della citrd che dicono eflere fibella e
curiofo, e artificioflo? - - A

In quanto alla Torre; jo me ne informai beniffi- |
:ma non me lu feppero moftrare ; e cofiloten-
go per una favola, ma I' artificio del Acquafe
bene ¢ bono pur non ha che far con quei che
fi trovano in altri paefi, come fon quellich'jo
ho vifti in Alemagna ; In Inghilterra, & in Pa-

“ rigi i vede la cafa nuovamente fabricata nel
Ifola, dove s attigne Acquadel Fiume conun |
Mulin’a Venro. sl ‘B

F. Abbreviate digratia fe vi piace e feguite
avanti, < :

P. Di Toledo paffai per molti luoghi dovejo |

_ non mi trattenni {e non molte poco..

~¥. Non faprefte dirmi il nome digualcuno?

P. ] piu principali fono Talavera Frufciglio.
Merida, e Bedafcios, che & I' ultima terra di,
Calliglia doue fiha a regiftrare i pannis & i
Denari; e tre leghe lontano di li, entrando
in Portugallo, fi regiftraun’ altra volta pagan-
doall ufcire di Caftiglia, & al entrare in Por-

~ tugallo. ol :

F.Ch,




F. Cheimportunitd ¢ quella di regiﬁrai' tan.

te volte, e pagar anco del poco denaro che fii)

| portaperlefpefedel viaggio! = -

P. Sig: non fipuoappellarad altri chealla bor-
fa, e quefta ¢ la cagion, che per quei paefi fi
trovano pochi Paflaggieri, e mi potete crede-
re, che joho trovato piu Viandanti tra Or-

lians, e Parigi,che in tutto il mio viaggio di
{pagna.

F. Iolo credodavanzo fenzache lo giurate,per-
che pare quafi una proceflione la genteche ca-
mina per quella parte di Francia. ‘

'P. Quefto & certo, & jo per me credo, che ci fia-
nopiu Terre, e Caftella in Francia tra li dui
fiumi {ena e Loira, pigliandoli dal lor nafci-
mento infino al Mare , che in tutta Spagna, e
Portugallo. ©~ Gl Ay

b F. Quefto puoben effere. : :

‘b P. Cofi ¢:perche da Ialuus a Lisbona viddi fo-

*  lamente tre, 0 quattro Terriccivole, ciog, vil=_
la Vitiofa Evora Cittd, Eftremofo, e Monte~

| maggiore. . el v

8 F. Tirate purinanzi. !

P-" Giunfi a Lisbona gtan Cittd che fi puo ag-

guagliare alle migliori, e piu grandid Europa
e lontano da quivi due leghe fi trovaun luo-
g0 chiamato Belen dove {ono le {epolture dé
Re di portugallo; ma perche non haverei
tempo a baftanza per dir la minor parte di
tutco quello ch’ io vi viddi, lo riferbero per

. un'altra comodita, .
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. F. Lafciatelo purin buon hora, che non man-

chera occafione un altro giorno, che noi¢i ri-
vediamo piu per agio. .

P. Giache vi piace cofi; jo faro un falto da lisbo-

ua, afiviglia edi Siviglia paffando per Carmo-

‘na & Ezilcia, che fono dueafiai buone Terre,

~andai a Cardova, dove viddi 1a bella Mofchea

da Mori chiamata lazecca, fabrica maraviglio-
1a e la piu intera tra le-antiche di quante ho
mai vedute intempo di vita mia, te bene ho |
caminatoe per molsi luoghi & Europa, ‘

F. Edi Cordevadove gifte voi- o
P. A Granara belliffimo e buon poefe capo di

Regno, el’ ultimo che fi racquiito da Mori di

- quelle, che fi perfero nel tempo de’ Re Goti

ediqui paffai ;.er Guadifce, Bazza, Lorca, e
Cartagena Coloniaantica, dow’ ¢ un belliffis
mo Porto di Mare, e di Cartagena ritornai
Murzia, che fu capo di Regno al tempo de Re
Mori : paffata Murzia pigliai il camino verfo
Valenzia & indi a Saragozza Citta principa-
le, e metropolitana del Regno di Aragona,
terra veramente bella e di gran concorfo di

~gente & ogni paele,

F.

P,

Dimaniera che fig: voiviandate appreflando
alla Francia. :

Si fig: perche non ci reft’ altro da vedere, che
catalogna, dove ‘oltre a molti aleri luoghi
ch, io vidi, paffai dalla Madonna di Monfer»

to & indi a Barzellona ; edila paffai per Gi-

rona, O un poco piuin qua lo firecto per en-
S trar




trar nella Conteadi Ruifeglione, dou’ ¢ Pet-
pignano affai bel pacfe con una forte Cirtadel-
la che de Jure dicono appartenere al Re di
Francia, e finalmente paffandoa Salfas, ufcii
di Spagna con gran fatica,perche anco in quel
ultimo paffo mi tolfero alquanti Danari de®
pochi che m’ eran rimafti. M‘ero {cordato di
dire che in Murzia, in Valenza, infaragoza &
in Barcellona mi bifogno regiftrare, e pagar la
Gabella, e pigliarla Bullettad’ ogni cofa, ol-
tr? a' quello che mi pigliavano i Lodroni di
quelle Guardie che ftanno fempre lefte alpet-
tando all* ufcir delleporte ma lodato fia Dio,
che mi libero dallelor mani; il quale pregos
che paghilora il fervizio che fanno a tutti i
poveri viandanti. o




: In
Nova lingve Etrufcz Rudimenta
DomiNt AMBrOsIT FREDI ANt

T ufcaVenus, Charite[que dee, cultique lepores,
Tuqs 0. Tyrhenis note Cupidy jugis : :
Et vos, Pierides, que pro Permelide riph
Perfpicuas Arni nunc celebratis aquas s
Ecquid in bas etiams wultis centendere terras?
 AMBROSIVS vobs non grave pandit itey.
Pergite. [ufsipient yos alta palatia Regum ;
. Sufiipient magni numina pulcra Duces.
 Qualibus ABBROSIVS nume hos dicat ecce labores,
- Criminis immunes buc modo ferte pedes.

'JOH, COLUMBYVS.
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